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A. [bookmark: _Toc476316325]Úvod
Tato část projektové dokumentace řeší výstavbu nového plynového potrubí OPZ pro objekt v délce cca 20,0 m (včetně svislých částí). Dále projekt řeší provedení OPZ uvnitř objektu – dopojení na nový kondenzační plynový kotel v 1.NP v technické místnosti (1.18).
B. [bookmark: _Toc476316326]Technický popis
Bude provedeno nové napojení na rozvod plynu ocel DN 100 na stěně haly II (za obchodním měřením). Potrubí ocel DN 50 bude po stěně haly vedeno svisle k zemi, kde bude cca 1,0 m nad zemí osazena na potrubí přechodka TEZAP závitová 63 x 2“ s vnější ochrannou vrstvou (dlouhé provedení 1,5 m). Nové plynové potrubí PE dn 63x5,8 SDR 11, PE 100-RC s vnější ochrannou vrstvou bude vedeno kolmo k objektu vzdělávacího a rekvalifikačního centra.
Před severovýchodní stěnou vzdělávacího a rekvalifikačního centra bude na potrubí osazena přechodka TEZAP závitová 63 x 2“ s vnější ochrannou vrstvou, která bude zasekána do drážky v obvodové stěně vzdělávacího a rekvalifikačního centra. Ve výšce 0,7 m nad terénem bude potrubí zavedeno do nové niky ve stěně o rozměrech 57x47x25 cm ve které bude umístěn HUP pl. kulový uzávěr DN 50 (2“), plynoměr G4 a pl. kulový uzávěr DN 25 (1“).
Z niky bude potrubí ocel DN 25 pokračovat v drážce po obvodové stěně do výšky podhledu kde bude skrz obvodovou stěnu v ochranné trubce ocel DN 40 zavedeno do místnosti 1.09. Odtud bude potrubí vedeno v podhledu směrem do technické místnosti 1.18. V technické místnosti bude potrubí ocel DN 25 vedeno po stěně k novému kotli, kde bude před kotlem zredukováno na dimenzi DN 20, bude osazen kulový kohout DN 20 (3/4“) a potrubí bude dopojeno na nový plynový kondenzační kotel.
Dimenze a trasy jednotlivých větví potrubí a umístění jednotlivých plynových spotřebičů je patrné z výkresové části projektové dokumentace.

[bookmark: _Toc476316327]B.1	Zemní práce – NTL potrubí
Zemní práce budou provedeny v souladu s ČSN 73 6133, ČSN EN 1610 a nařízení vlády č. 591/2006 Sb. Ostatní práce budou provedeny dle technických pravidel G 701 01, G 702 02 a v souladu s ČSN EN 12007-1 (38 6413), ČSN 76 6005 a ČSN 73 6006.
Před zahájením zemních prací zajistí investor nebo dodavatel vytyčení všech stávajících podzemních vedení, které jsou orientačně zakresleny dle podkladů jednotlivých správců ve výkresové části dokumentace a nachází se v dotčeném území stavby. Podzemní vedení budou označeny na terénu a pracovníci dodavatele budou prokazatelně seznámeni s jejich polohou.
[image: ]Při souběhu nebo křížení navrženého plynovodního potrubí se stávajícím zařízením je nutno dodržet min. vzdálenosti mezi povrchy potrubí dle ČSN 73 6005 Prostorové uspořádání sítí technického vybavení:
1) Vzdálenosti se měří mezi vnějšími povrchy kabelů, potrubí, stok, ochranné konstrukce, nebo kolejnice bližší k vedení.
2) Pro nejmenší vzdálenosti mezi povrchy vysokotlakého plynovodního potrubí a ostatních sítí technického vybavení platí ČSN 38 6410. Pro vysokotlakou přípojku do regulační stanice se vzdálenosti podle tabulky 5 ČSN 38 6410 zkracují v pol. 2, 3, 4 a 7 na polovinu. Plynovody provedené z IPE – viz technická pravidla COPZ G 702 01.
3) Nechráněné.
4) V technickém kanálu nebo betonových chráničkách. Podle ustanovení ČSN 33 3300.
5) Až k vnějšímu líci stavební konstrukce.
6) Vzdálenost musí být po dohodě s výrobcem kabelu kontrolována výpočtem.
7) Sdělovací kabel v betonové chráničce zalité asfaltem, délka přesahu chráničky 1500mm na každé straně od místa ukončení souběhu. Je-li vzdálenost obou souběžných kabelů větší než 1500mm, ochranné opatření odpadá.
8) Nebezpečné vlivy vedení vn, vvn  a zvn musí být kontrolovány výpočtem dle ČSN 33 2160.
9) Protikorózní opatření nutno projednat se správcem plynovodu individuálně.
10) Spojové kabely se kladou navzájem volně vedle sebe. Spojové kabely a kabely DR se kladou navzájem ve vzdálenosti 70mm.
11) Platí pro souběh tepelně nechráněných kabelů a vodních tepelných vedení. Při tepelně chráněných kabelech možno snížit na 300mm. Dlouhé souběhy nutno kontrolovat výpočtem. Pro souběh parních tepelných vedení s tepelně nechráněnými kabely platí vzdálenost 2000mm; při kabelu tepelně chráněném, v souběhu délky do 200m, možno snížit na 800mm.
12) Při souběhu obou vedení lze vzdálenost snížit po dohodě se správci vedení na 400mm.
13) Po přešetření teplotních poměrů možno snížit až na 600mm.
14) Nejsou-li stoky pode dnem kolektoru (podle článku 82 ČSN 73 6701:1983).
15) Mezi trakčními kabely různé polarity musí být vzdálenost nejméně 0,15m.
16) Pro bezvýkopové technologie platí ZMĚNA Z1 a ZMĚNA Z4 této normy.
[image: ]
1) Vzdálenosti se měří mezi vnějšími povrchy kabelů, potrubí, stok, ochranné konstrukce, nebo kolejnice bližší k vedení.
2) Plynovody provedené z IPE: vuz technická pravidla COPZ G 702 01 – Plynovody a přípojky z polyethylenu. Pro nejmenší vzdálenosti mezi povrchy vysokotlakého plynovodního potrubí a ostatních sítí technického vybavení platí ČSN 38 6410. Pro vysokotlakou přípojku do regulační stanice se vzdálenosti podle ČSN 38 6410 tabulka 5 zkracují v položkách 2, 3, 4 a 7 na polovinu.
3) Vzdálenosti platí pro vodní tepelná vedení. Pro parní tepelná vedení je nutné vzdálenost stanovit tak, aby byly splněny podmínky části 4.7.3. Pro křížení parního tepelného vedení se sdělovacími kabely se vzdálenost zvětšuje u chráněných kabelů na 250mm.
4) Nechráněné
5) V technickém kanálu nebo betonových chráničkách. Podle ustanovení ČSN 33 3300.
6) Kabel v chráničce přesahující plynovod na každou starnu o 1000mm. Pro kabel bez ochranného krytu se zvětšují vzdálenosti takto: při křížení ntl plynovodu s kabely do 35kV na 400mm, při křížení stl plynovodu s kabely do 10kV na 1000mm, s kabely do 35kV na 1500mm.
7) Při uložení v chráničce možno přiměřeně snížit.
8) Až k vnějšímu líci stavební konstrukce.
9) Kabel nižšího napětí uložen v chráničce.
10) Kabely vvn uloženy v chráničce přesahující místo křížení na každou stranu o 2000mm.
11) Sdělovací kabely uloženy v betonových žlabech apod., zalitých asfaltem v délce přesahující místo křížení o na obě strany minimálně 2000mm.
12) Vlivy kabelu vvn  na sdělovací vedení kontrolovat výpočtem dle ČSN 33 2160.
13) Kabely vvn uloženy pod plynovodem v chráničkách zasypaných vrstvou písku tloušťtky nejméně 300mm a pokrytou 2 vrstvami ochranných krycích desek, v délce přesahující místo křížení nejméně o 1000mm u ntl plynovodu a 2000mm u stl plynovodu. Se správcem plynovodu projednat individuální protikorozní opatření.
14) Spojové kabely navzájem ve vzdálenosti 300mm, spojové kabely a kabely DR ve vzdálenosti 700mm.
15) Je-li tepelné vedení v ochranném tělese se vzduchovou mezerou nebo jde-li o kabelovod či kolektor, nutno plynovod opatřit chráničkou přesahující druhé vedení na kždou stranu o 1000mm.
16) Křižuje-li plynovod stokové potrubí v menší vzdálenosti než 500mm, minimálně však 150mm, opatří se plynovod z kovu trojnásobnou izolací přesahující stokové potrubí na každou stranu o 1000mm a je-li plynovod z LPE, chráničkou.
17) Je-li vodovodní potrubí uloženo pod tepelným vedením, kabelovodem či kolektorem, musí být opatřeno ochranným krytem. Jinak nejmenší vzdálenost vodovodního potrubí musí být 350mm.
18) Pro bezvýkopové technologie platí ZMĚNA Z1 a ZMĚNA Z4 této normy.
Při stavbě plynovodního potrubí dojde ke styku s následujícími podzemními vedeními:
	Vedení
	Provozovatel

	NTL plynovodní přípojka 
	Pardubický kraj, Komenského náměstí 125,
532 11 Pardubice

	El. přípojka
	Pardubický kraj, Komenského náměstí 125,
532 11 Pardubice


Pozor! V prostoru stavby se nacházejí sítě, jejichž průběh nebyl věrohodně doložen, proto je nutné sítě nejprve sondami odhalit a poté jejich trasu vyznačit!
Vyjádření organizací spravujících podzemní zařízení jsou součástí dokladové části této projektové dokumentace.
Před započetím zemních prací zajistí investor vytyčení všech podzemních vedení – viz dokladová část a pracovníci dodavatele budou prokazatelně seznámeni s jejich polohou.
Před zahájením zemních prací bude provedeno odkrytí míst styků (křížení) ručně kopanými sondami.
Výkop montážních šachet bude proveden ručně z důvodu blízkosti podzemních vedení. Hloubka výkopu je navržena tak, aby krytí plynovodu bylo v pojezdné komunikaci min. 100 cm, v chodníku a volném terénu min. 80 cm.
Vytěžená zemina bude uložena po jedné straně výkopu, přebytečná zemina bude odvezena na skládku určenou Městem Ústí nad Orlicí.
Před pokládkou potrubí musí způsobilý pracovník montážní organizace za účasti stavebního dozoru investora provést kontrolu dna rýhy, zhutnění podsypu a hloubky výkopu. Výsledek kontroly zaznamená do stavebního deníku. Bez této kontroly nesmí být potrubí položeno a zasypáno. Stavební dozor investora dále kontroluje pokládku potrubí a provedení obsypu a zásypu potrubí. Tyto operace musí proběhnout v co nejkratším časovém úseku, aby nemohlo dojít k znečistění výkopu a ohrožení potrubí nevhodným a nebezpečným materiálem. Pro podsyp a obsyp bude použit jemnozrnný písek neobsahující ostré částice a zrna větší 16 mm. Podsypová vrstva musí být hluboká nejméně 100 mm, obsypová vrstva 100 mm na každou stranu a zásypová do výšky 300 mm nad potrubí. Hutnění obsypu bude prováděno postupně a rovnoměrně v celém profilu bez použití těžké techniky.
Před provedením obsypu musí být provedeno zaměření trasy plynovodu, potřebné pro vyhotovení dokladů skutečného provedení. Potrubí musí být zaměřeno odbornou geodetickou firmou.
Ve výšce 30 cm nad povrchem potrubí bez protlaků bude uložena perforovaná výstražná fólie žlutá tl. min. 0,4 mm (v souladu s TPG 702 01 čl. 4.17.3).
Po dokončení stavby budou narušené povrchy uvedeny do původního stavu. 
Vrchní krytová vrstva u komunikace bude přesahovat vlastní výkop o 50 cm.
Zásyp výkopu se provede bezprostředně po uložení plynovodu do výkopu. Před zásypem potrubí se provedou potřebná zaměření trasy a svárů plynovodu. 
O zemních pracích musí zhotovitel vést záznam ve stavebním deníku, ze kterého musí být zřejmá hloubka a šířka výkopu, způsob zhutnění vč. výšky jednotlivých vrstev, provádění podsypu, obsypu a zásypu potrubí. V záznamu se uvede jméno odpovědného zaměstnance, který podsyp, obsyp a zásyp řídil. 
[bookmark: _Toc476316328]B.2	Montážní práce – NTL dopojení
Montážní práce musí být prováděny v souladu s technickými pravidly TPG 702 01, TPG 702 04, TPG 921 01, TPG 934 01, TPG 609 01, TPG 905 01 a „Zásadami pro výstavbu, rekonstrukci a opravy místních sítí“ z 1.7. 2011, ČSN EN 12007 – 1 až 5 (38 6413), ČSN 73 6005, ČSN EN 12279, ČSN EN 12327 a norem souvisejících a v souladu s bezpečnostními předpisy.
O průběhu montážních prací musí být veden stavebně - montážní deník ve smyslu vyhl. č. 499/2006 Sb.
[bookmark: _Toc476316329]B.3	Trubní materiál – potrubí v zemi
Plynovodní přípojka bude postavena z trub opláštěného PE dn 63x5,8, materiál PE 100-RC, SDR 11 (ROBUST PIPE™ nebo GEROvit R).
Potrubí PE dn 63 bude spojováno svařováním pomocí elektrotvarovek s topnou spirálou, změny směru potrubí budou provedeny ohybem potrubí v souladu s tabulkou 2 Technických pravidel 702 01 nebo použitím elektrotvarovek.
Přípojka bude přivedena do rysky a ukončena přechodkou TEZAP závitovou 63x2“ s kulovým uzávěrem Ferrero Rubinetteria typ Atr. 430, PN 40, DN 50 na ukončení přípojky. Přechodový spoj musí být pevně fixován v držáku uchyceném ke stěně skříně aspoň na 3 bodech nebo v držáku zazděném přímo do stěny skříně. Držák musí splňovat úlohu fixace kovové části přechodky proti vytažení a pootočení a zároveň musí umožňovat uchycení ochranné trubky. Přechod z vodorovného potrubí na svislé bude proveden pomocí elektrokolena. Svislé potrubí a vodorovné potrubí při případném křížení s vodovodem a kanalizací bude opatřeno ochranným potrubím PE dn 90 x 3,5 SDR 26 (dimenze potrubí PE dn 63).
Trubky z PE 100 musí být oranžové nebo černé barvy. Trubky černé barvy musí být označeny 4 podélnými koextrudovanými oranžovými pruhy.
Před zahájením montážních prací se provede kontrola trubek. Montážní práce lze provádět, pokud teplota v montážním prostoru není nižší než 0°C. Svařování trub bude prováděno na terénu v prostoru po jedné straně výkopu. V průběhu montáže je třeba dbát na to, aby trubky nebyly zanášeny nečistotami a v pracovních přestávkách je nutné zajistit jejich vodotěsné zaslepení a tím zabránit jejich vnitřnímu znečistění. Provádění kontroly vnitřní čistoty potrubí bude zaznamenáno do stavebního deníku. Na dodavateli bude požadováno, aby součástí předané dokumentace bylo i prohlášení, že je předáván plynovod čistý a suchý. 
Ochranné trubky budou provedeny z trub PE dn 90 x 3,5; SDR 26; materiál PE 80. Čela potrubí budou utěsněna manžetami a vystředěny. 
Používané trubky musí vyhovět požadavkům na fyzikálně mechanické vlastnosti, rozměry, jakost povrchu a vnějším vzhledem podle ČSN 64 3041. Jakost trubního materiálu a tvarovek je nutné prokázat atestem výrobce. Použitý materiál pro plynovod a jeho příslušenství musí splňovat podmínky, uvedené v TPG 702 01.
Signalizační vodič - pro možné budoucí zjištění trasy plynovodu bude souběžně s potrubím uložen v celé délce trasy přípojky signalizační vodič se zesílenou izolací do země CYY 2,5 mm2, nebo vodič dvouplášťový o stejném nebo větším průřezu. Ve skříni s HUP bude uchycen ve svitku k držáku přechodky, na stěně haly II bude uchycen tak, aby bylo zamezeno pronikání vody k signalizačnímu vodiči a jeho následné korozi. Spoje vodiče musí být zabezpečeny proti vlhkosti a mechanickému poškození (např. smršťovací hadičkou). Funkce signalizačního vodiče musí být před předáním stavby ověřena. O výsledku kontroly bude pořízen zápis (dle přílohy C TI 8/2004). 
Výstražná fólie - bude umisťována ve vzdálenosti 0,3m nad vrchem potrubí. Fólie bude užita perforovaná žluté barvy podle ČSN 73 6006 a ČSN EN 12613 (64 6910). Šířka fólie bude taková, aby přesahovala šířku potrubí nejméně 50 mm na každou stranu tj. šířky min. 140mm.
[bookmark: _Toc476316330]B.4	Trubní materiál – vnitřní potrubí
Vnitřní plynovodní potrubí OPZ bude vedeno na konzolách nebo uchyceno v třmenech nebo jiných vhodných upevňovacích prvcích. Ty budou z materiálu tř. reakce na oheň A1 nebo A2, mimo vystýlek objímek. Bude upevňováno zejména u ohybů, uzávěrů, před spotřebiči apod. Doporučené vzdálenosti uchycení u ocelových potrubí DN 25 je 2,3 m. Na vnitřní potrubí budou použity trubky měděné podle ČSN EN 1057+A1 a TD 700 01 nebo ocelové z materiálu se zaručenou svařitelností podle ČSN 42 0142, ČSN 42 0152, ČSN EN ISO 3138 a ČSN 42 57 10.
Dopojení na kotel a teplovzdušné agregáty může být provedeno z trubek vlnovkových z korozivzdorné oceli dle ČSN EN 15266.
Jednotlivé části potrubí se budou spojovat přednostně nerozebíratelnými spoji, a to u měděných trub pájením natvrdo nebo lisováním a u ocelových svařováním. Rozebíratelné spoje budou použity pouze u připojením armatur, plynoměru a spotřebičů. Rozebíratelné spoje musí být umístěny ve větraných a přístupných prostorách. Těsnící prostředky musí splňovat ČSN EN 751-1 až 3. Pro těsnění závitových spojů konopím je zakázáno používat fermež.
Při spojování potrubí je nutno dbát, aby na částech smontovaného plynovodu nevzniklo pnutí nebo mechanické namáhání. Při ohýbání trubek nesmí dojít k deformaci jejich kruhového profilu a ke zmenšení jejich vnitřního průřezu.	
Potrubí bude uloženo min. 20 mm nad podlahou a 20 mm od stěn. Vzdálenost povrchů vedení ostatních instalací musí být rovněž alespoň 20 mm a to jak v případě souběhů, tak křížení. Potrubí bude uloženo ve spádu 0,2% ve směru k přípojce nebo spotřebičům.	 
Průměry potrubí jsou patrny z výkresové dokumentace. Spádování potrubí bude provedeno ke spotřebiči nebo přípojce.
Při případném vedení vnitřního potrubí pod omítkou musí být splněny tyto podmínky:
a) plynovod nebude uložen do agresivního materiálu ani zabetonován v monolitické konstrukci,
b) na části plynovodu pod omítkou nebudou armatury a rozebíratelné spoje. Jeli tyto spoje nutné použít, musí být přístupné pro kontrolu stavu a těsnosti, kromě rozebíratelného   vstupního spoje armatury použít, musí být přístupné pro kontrolu stavu a těsnosti, kromě rozebíratelného vstupního spoje požární armatury,
c) drážky v cihlách a tvárnicích mající otvory nebo dutiny, popř. velkou poréznost umožňující vedení plynu při jeho úniku, musí být před montáží plynu vymítány nebo musí být potrubí uloženo do chráničky.


Prostup plynovodu vnější obvodovou zdí:
Plynovod prostupující obvodovou zdí se i v části navazující na potrubí uložené pod omítkou bude uloženo do chráničky s přesahem na části potrubí vyústěného do volného prostoru. Chráničku může nahrazovat integrovaná průchodka nebo přechodový spoj PE Ocel s ochranným pláštěm. 
Prostup musí dále splňovat:
a) musí být zabráněno pronikání plynu a vlhkosti okolo potrubí do budovy, používat těsnění zdících materiálu je zakázáno,
b) nesmí být narušena statická funkce zdi a budovy
c) chránička musí být s plynotěsného materiálu odolného proti korozi nebo musí být opatřena vhodnou pasivní protikorozní ochranou,
d) chránička musí být zabudována pevně a těsně do zdi, musí přesahovat na každém konci nejméně 10mm a musí mít dostatečnou dimenzi (vzdálenost mezi povrchy potrubí a chráničky musí být min 10 mm s ohledem na možné radiální posuny plynovodu nebo obvodové zdi,
e) plynovod musí být v chráničce uložen soustředěně. Plynovod a chránička musí být opatřeny pasivní ochranou proti korozi srovnatelné kvality, jako pasivní ochrana vnějšího plynovodu nebo musí být zhotoveny z materiálu odolného korozi. Na části domovního plynovodu v chráničce nesmí být rozebíratelný spoj.
Prostup stěnou, podlahou, stropem v interiéru:
Potrubí musí být uloženo do chráničky nebo ochranné trubky utěsněné proti vniknutí nečistot, popřípadě vody a úniku plynu, druhé čelo utěsněné není. V případě prostupů plynovodu požárně dělícími konstrukcemi se chráničky a ochranné trubky utěsňují z obou stran pomocí manžet, tmelů a jiných výrobků, jejichž požadovaná požární odolnost je určena odolností požárně dělící konstrukce (za postačující se požaduje odolnost do 90 minut. 
Na části plynovodu uloženého v chráničce nebo ochr. trubce nesmí být rozebíratelné spoje a smí být instalován jen nutný minimální počet nerozebíratelných spojů. 
 Před provedením nátěrů bude provedena tlaková zkouška. Ochranný nátěr na potrubí vedeném na povrchu bude opatřen v celé délce nátěrem žluté barvy nebo ve vhodných místech žlutými, 20 mm širokými pruhy dle ČSN 13 0072.
Prostup plynovodu vnější stěnou bude proveden v souladu s TPG 704 01 čl. 5.3.
Před a za plynoměrem a před kotlem budou osazeny uzavírací armatury - plnoprůchodné kulové kohouty. Pro těsnění závitových spojů bude užito těsnění pryžové odolné vůdčí působení plynu a vyhovující dle ČSN EN 751 - 1,2,3 (02 9285) a dále musí vyhovovat TPG 942 01.
C. [bookmark: _Toc476316331]HUP, regulační řada a plynoměr
Přípojka pro objekt bude zavedena do niky na obvodové stěně, kde bude umístěn hlavní uzávěr plynu typ FERRERO RUBINETTERIA TYP Atr., PN 40 DN 50, plynoměr G4 s roztečí 25 cm (Qmax = 6,0 m3/hod) a kulový uzávěr DN 25.
Nika má velikost dvířek 0,57x0,47 m (pohledové rozměry) s hloubkou 0,25 m, spodní hrana dvířek niky je 0,7 m nad terénem.
Nika bude opatřena dvířky s neuzavíratelnými větracími otvory ve spodní a horní části dvířek (velikost otvorů se nepředepisuje).
HUP a přístup k němu musí být označen dle ISO 3864-1 a dále musí být označen tabulkou dle TPG 700 24.

D. [bookmark: _Toc476316332]Přívod spalovacího vzduchu a odvod spalin
[bookmark: _Toc476316333]D.1 	Přívod spalovacího vzduchu
Kotel je navržen v provedení trubo s uzavřenou spalovací komorou v souladu s TPG 704 01 čl. 9.4, který nasává spalovací vzduch z venkovního prostoru a z hlediska objemu místnosti a větrání nemá pro instalaci žádná omezení.
[bookmark: _Toc476316334]D.2	Odvod spalin
Kotel je navržen v provedení se oddílným odkouřením 2x 80 mm s potrubím o průměru 80 mm vyvedeným na severovýchodní fasádu objektu a dále nad střechu a přívodem vzduchu z venkovního prostoru mimo odkouření.
Vyústění odtahu spalin musí být provedeno v souladu s TPG - G 800 01 („Vyústění odtahů spalin od spotřebičů na plynná paliva na venkovní zdi“) a ČSN 73 4201 („Komíny a kouřovody - navrhování, provádění a připojování spotřebičů paliv“).
[bookmark: _Toc476316335]D.3	Elektroinstalace a elektrické krytí
Kotel má stupeň krytí elektrické části IPx5D, pro danou místnost vyhoví.
Plynovod musí být uzemněn dle ČSN EN 62305 1-4 a spoje vodivě propojeny dle ČSN 33 2030 dle ČSN 13 0072. Ochrana před nebezpečným dotykem bude provedena nulováním.
Plynové potrubí bude uzemněno dle ČSN 34 1390, včetně propojení u armatur z důvodu jednotného elektrického potenciálu. Ochrana před nebezpečným dotykem bude provedena nulováním.
Spotřebiče jsou vybaveny třížilovým pohyblivým přívodem s vidlicí. Připojují se do síťové zásuvky instalované poblíž kotle tak, aby síťová vidlice byla přístupná pro instalaci kotle ve smyslu požadavku ČSN EN 60 335-1. Zásuvka musí vyhovovat ochraně nulováním nebo zemněním a jejich připojení musí být dle ČSN 33 2180 tak, aby ochranný kolík byl nahoře a střední nebo nulovaní vodič byl připojen na pravou dutinku při pohledu zpředu. Síťové napětí musí být 230 V +10%. Instalaci zásuvky, připojení prostorového termostatu a servis elektrické části kotle musí provádět osoba s odbornou elektrotechnickou kvalifikací dle vyhl. č. 50/1978.
E. [bookmark: _Toc476316336]Plynové spotřebiče
Umístění spotřebičů je patrné z výkresové části projektové dokumentace. Spotřebiče musí být schváleny do provozu dle nařízení vlády č. 22/2002 Sb. Montáž provede kvalifikovaná odborná firma v souladu s pokyny uvedenými v návodu k montáži, obsluze a údržbě od výrobce spotřebiče. Po montáži je nutno provést uvedení do provozu a zaškolení obsluhy. Plynové spotřebiče je nutno udržovat v řádném technickém stavu, provádět pravidelně prohlídku oprávněnou firmou a při poruše neprodleně zajistit opravu odbornou firmou.
Montáž musí být provedena v souladu s platnými normami a předpisy - viz ČSN EN 1775 (38 6441), ČSN 33 20 00 - 7 - 701, ČSN 06 1008 a ČSN 38 64 60. Je vhodné nastavit omezení max. výkonu kotle na spodní hranici rozmezí ztrátového výkonu, vzhledem ke snížené hlučnosti kotle při provozu na nižších výkonech.
Místnosti, v nichž budou spotřebiče umístěny musí být dle ČSN 33 2000 - 3 prostředí obyčejné základní chráněné před mrazem s okolní teplotou vzduchu v rozsahu + 5 do + 35°C s relativní vlhkostí do 80%. Vedle a nad kotlem musí být min. 200 mm a před kotlem 1 m místa pro montáž a opravy. 
Spotřebiče jsou určeny k provozu na zemní plyn o výhřevnosti od 9 do 10,5 kWh/m3 a jmenovitém tlaku v rozvodné síti 20 mBarů.
	Typ
	počet
	max. spotřeba m3/h
	m3/rok
	max. kWh
	kWh/rok

	Stávající spotřebiče haly II
	9
	64,70
	52 700
	563,0
	498 000

	Nové spotřebiče – Vzdělávací a rekvalifikační centrum

	Kondenzační kotel  (5 - 45 kW)
	1
	4,30
	7 450
	45
	74 500

	Celkem
	10
	69,0
	60 150
	608
	572 500


F. [bookmark: _Toc476316337]Požární bezpečnost
Kotel je hodnocen dle ČSN 06 1008 jako lokální spotřebič. 
Instalovat a provozovat se smí pouze tepelná zařízení, která byla schválena z hlediska požární bezpečnosti. Při instalaci a provozování tepelného zařízení je nutné se řídit návodem výrobce, předmětovými normami na příslušné tepelné zařízení a požadavky ČSN 06 1008.
 K obrysu kotle se nesmí přibližovat předměty na menší vzdálenost jak: 	
· 100 mm z materiálu nesnadno hořlavých, těžce hořlavých nebo středně hořlavých
· 200 mm z lehce hořlavých hmot
· na spotřebič a do vzdálenosti menší, než je jeho bezpečná vzdálenost nesmějí být pokládány předměty z hořlavých hmot (min. vzdálenost spotřebiče od hořlavých hmot je ve směru hlavního sání 50 mm a v ostatním směru 10 mm).

G. [bookmark: _Toc476316338]Zkoušky plynovodu
[bookmark: _Toc476316339]G.1	Vnitřní plynovod
Před provedením nátěrů a zakrytím pod omítkou bude provedena zkouška dle ČSN EN 1775 čl. 6. a to zkouška pevnosti (čl. 6.5 a) a těsnosti (čl. 6.6).    
  Před zkouškou se musí těsně uzavřít všechny konce potrubí. Tyto uzavírací prvky musí odolávat zkušebnímu tlaku. V případě potřeby se musí od zkoušeného plynovodu nebo plynotěsně oddělit spotřebiče. Na zkoušeném plynovodu nesmějí být prováděny žádné práce, které by mohly ovlivnit průběh nebo výsledek zkoušky. Povoleno je pouze dotahování spojů, uzavíracích zátek apod.
Zkouška se provádí před nátěrem nebo zaisolováním plynovodu a jeho zakrytím pod omítku (výjimkou jsou stávající plynovody opatřené nátěrem, popř. zakryté, části plynovodu opatřené tovární isolací, prostupující chráničkami, ochrannými trubkami nebo uložené na jiných nepřístupných místech a prefabrikované plynovody v bytových a instalačních jádrech, které jsou vyzkoušeny a opatřeny ochranným nátěrem již od výrobce – viz ČSN 74 7110). Vnější plynovod v zemi může být zasypán, s výjimkou armatur a rozebíratelných spojů. 
Zvyšování tlaku při zkoušce musí být pozvolné a plynulé. Kontrola tlaku při zkouškách se provádí kontrolními měřidly tlaku, jejichž citlivost a měřící rozsah odpovídají měřeným tlakům. Používá se buď vodní tlakoměr (U trubice) nebo tlakoměr třídy pevnosti 0,6% v rozsahu takovém, aby předpokládaný měřený tlak byl ve 2/3 rozsahu stupnice tlakoměru. 
V případě negativního výsledky zkoušek je nutno vyhledat netěsnosti vhodným způsobem, např. pěnotvornými prostředky. Vadné části se buď vymění, nebo opraví. Po odstranění netěsností se musí zkouška opakovat, pokud není úspěšná. Vadné spáry je nutno opravit vybroušením, převařením nebo vyříznutím svarového spoje a novým zavařením. Úniky na závitových, přírubových a podobných spojích se odstraňují dotažením spoje nebo přetěsněním. Vadné součásti, např. porézní trubky , tvarovky, armatury apod. je nutno vyměnit. Vady trubek se nesmí opravovat svařováním.
  Zkouška pevnosti - bude prováděna na jednotlivých přípojkách na dokončeném plynovodu zkušebním přetlakem nejméně 100 kPa. Jako zkušební médium lze použít vzduch nebo inertní plyn. Zkouška musí být prováděna před zkouškou těsnosti, pokud se obě zkoušky neprovádí současně. Současné zkoušky pevnosti a těsnosti lze provést, přičemž dobu pro vyrovnávání teplot dle čl. 6.1.3.5 je možné využít na zkoušku pevnosti.
Všechny součástí plynovodu, jako jsou regulátory tlaku plynu, plynoměry, uzávěry, spotřebiče apod., které nejsou konstruovány na zkušební tlak budou před zkouškou pevnosti odpojeny nebo odděleny a plynovod bude ve stavu dle čl. 6.1.5. V tomto případě budou příslušné část plynovodu nahrazeny trubkou nebo se část plynovodu před a za odstraněným dílem těsně uzavřou, zajistí a zkoušejí samostatně.
Plynovod se ponechá pod zkušebním tlakem po dobu nutnou ke zkoušení, zda na plynovodu nebo jeho částech nevzniknou mechanické poškození, nejméně však 15 minut. Zkouška pevnosti je úspěšná, pokud v době jejího trvání nedošlo k zjevnému mechanickému poškození plynovodu nebo jeho části a nedochází k úniku zkušebního média.
Zkouška těsnosti - bude prováděna na jednotlivých přípojkách na dokončeném plynovodu zkušebním přetlakem nejméně 15 kPa. Jako zkušební médium lze použít vzduch nebo inertní plyn. Pokud není účelné použití těchto zkušebních médii, smí se použít rozváděný plyn za provozního tlaku. Zkouška bude prováděna po zkoušce pevnosti nebo bude zkouška pevnosti těsnosti prováděna zároveň.
Zkouška těsnosti může být zahájena až po ustálení teploty zkoušeného média tj. min. 15 minut. Doba zkoušky bude 5 minut u instalací o vnitřním geometrickém objemu 50 l a 30 min. u instalací o vnitřním geometrickém objemu nad 50 l. Plynovod je považován za těsný, pokud v průběhu zkoušky nedojde k poklesu zkoušeného tlaku nebo pokud lze zjištěný rozdíl mezi hodnotami zkoušeného tlaku na počátku a konci zkoušky zcela prokazatelně přičíst změnám teploty zkoušeného média nebo atmosférickému tlaku okolní teploty průběhu zkoušky. Při pochybnostech je nutno zkoušku opakovat. V případě rozdílných teplot okolí na začátku konci zkoušky se pak přepočte podle rovnice:

[bookmark: _Toc476316340]

H. Bezpečnostní opatření
· plynoměr bude umístěn ve větratelném prostoru, označený nápisem dle ČSN 01 8012 „HUP“,
· instalace plynoměru bude opatřena rozpěrkou s vodivým přemostěním,
· plynovod bude uzemněn dle ČSN EN 62305 1-4 a spoje vodivě propojeny dle ČSN 33 2030, dle ČSN 13 0072, dle ČSN 34 1010,
· plynovod vedený nosnou zdí bude v chráničce,
· na plynovod nesmí být použit pozinkovaný materiál,
· před započetím zemních prací pro potrubí je nutno si vyžádat souhlas správců podzemních sítí,
· odkouření spotřebičů provést v souladu s návodem výrobce, ČSN 73 4201:2010 „Komíny a kouřovody“ a TPG 941 02 „Řešení odvodů spalin od spotřebičů pro plynná paliva“
Uvedení vnitřního plynovodu do provozu provede pověřená osoba v souladu s ČSN EN 1775 čl. 7.
Uvedení spotřebičů do provozu provede osoba pověřená výrobcem.
I. [bookmark: _Toc476316341]Výpis materiálu
Viz výkaz výměr.
J. [bookmark: _Toc476316342]Bezpečnost práce a ochrana zdraví
Při provádění stavby je nutno v maximální míře dbát na dodržování platných předpisů v oboru bezpečnosti práce a ochranny zdraví.
K. [bookmark: _Toc476316343]Převzetí a uvedení plynovodu do provozu
Odevzdání a převzetí se provede v souladu s ČSN 38 6420. Jako součást dokladů musí být předány atesty trubek a tvarovek, protokol o funkčnosti signalizačního vodiče.
Při přejímacím řízení dodavatel odevzdá a odběratel přebere tyto doklady:
· zpráva o výchozí revizi plynového zařízení a zápis o tlakové zkoušce
· zpráva o výchozí revizi ostatních vyhrazených zařízení, které jsou součástí plynového zařízení
L. [bookmark: _Toc476316344]Závěr
Výkresová dokumentace byla zpracována v souladu s ČSN EN 1775 a TPG 704 01 a v souladu s dalšími souvisejícími předpisy.
Před zahájením zemních prací nutno vytyčit všechna stávající podzemní vedení a označit na terénu! 
Před zahájením výroby nebo před objednáním prvků je nutno prověřit jejich rozměry a podmínky zabudování dle skutečnosti na stavbě.
Jakékoli změny projektu, záměny materiálů, skladeb či detailů, ať již v rámci realizace, nabídkového řízení nebo výrobní přípravy dodavatele, podléhají schválení projektantem. Za změny prováděné bez vědomí projektanta nebo proti jeho vůli nenese projektant zodpovědnost.
Zhotovitel je povinen zajistit, že veškeré materiály používané při výstavbě jsou v souladu s projektovou dokumentací, odpovídajícími českými normami a platnými vyhláškami. Zhotovitel je rovněž povinen zajistit, že všechny importované materiály a zařízení mají platné České certifikáty a že jsou v souladu s relevantními předpisy ČSN a zkušebními požadavky. 
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